ThinkVision

The drivers and files for this monitor can be downloaded from
http://support.lenovo.com/docs/P27q_20 or scan QR code
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+ The drivers and files for this monitor can be downloaded from
hitp://support lenovo.com/docs/P27q_20 or scan QR code
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« Os drivers e arquivos para este monitor podem ser baixados de
hitp:/support lenovo.com/docs/P27q_200u digitalize o codigo QR
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* Die Treiber und Dateien fiir diesen Monitor kénnen von
http://support.lenovo.com/docs/P27q,

heruntergeladen werden, oder scannen Sie einfach den QR-Code.

Az ehhez a monitorhoz vald illesztdprogramok és fajlok letdlthetdk a
kbvetkez oldalrol: http://support lenovo.com/docs/P27q_20

vagy olvassa be a QR-kodot.

I driver e i file del presente monitor possono essere scaricati da
http://support lenovo.com/docs/P27q_20

o tramite scansione del codice QR.
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* Upravijacki programl i datoteke za ovaj monitor mogu se preuzeti na
http://support.lenovo.com/docs/P27q_20ili skenirajte QR kod.

* Ovladage a soubory pro tento monitor jsou k dispozici ke staZeni na webu
hitp://support.lenovo.com/docs/P27q_20nebo oskenjte kod QR

« Vous pouvez télécharger les pilotes et fichiers pour ce moniteur sur

hitp://support lenovo.com/docs/P27q_200u & 'aide du code QR
« [paiisepy Ta daiini Ans LLOTO MOHITOPa MOXHa
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htp://support lenovo.com/docs/P27q_20
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Sterowniki i pliki dla tego monitora, mozna pobrac pod adresem
lent 0lub kod QR
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« Bu monitére ynelik siriciler ve dosyalar
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adresinden indirilebilir veya QR kodu taranabil.
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Driverele si fisierele pentru acest monitor pot fi descarcate de la i R i UL NEZL S

adresa http://support.lenovo.com/docs/P27q_20 (Pb) (Hg) (cd) | (cr(vi))| (PBB) (PBDE) B BAR G BB EN R FB BAR R ELABARY,
Alternativ, puteti scana codul QR. HTERE, MNERPE. A, SRR,
UroGbi 3arpyanTs ApaiiBepsi 1 haiinel AN1A AGHHOTO MOHHTOpA, Ne = i .

eiauTe Ha BeG-caiT hitp://supportlenovo.com/docs/P27q_20 kel o o o © o o
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hllp //supporl.\enovo.com/docs/F'27q_2 QR F . BERUT;

Drajveri i fajlovi za ovaj monitor mogu da se preuzmu sa adrese HLERAR « o o o o o

http://support.lenovo.com/docs/P27q_20 YRfE* x: TR B EMRE L E LR E—
il mozete da skenirate QR kod (kod za brzi odgovor) e iﬂﬁ##ﬂ*mﬁsﬂ-‘ﬂGB/T 2657241
Gonilnike in datoteke za ta monitor lahko prenesete s spletnega mesta % ;‘% o) le) le) o) le) o EHIREER
hitp://support.lenovo.com/docs/P27q_20ali preberete kodo QR. EEL '

Ovladate a sibory pre tento monitor si moZete prevziat z lokality S RPARID X OB, EESTRE
http://support.Jenovo.com/docs/P27q_20alebo po nasnimani QR k6 du E 9} 9} 9} ¢} 9} e} RE Eﬂq:ﬂﬁaiuﬁﬁ ToESRNMEEY
Los controladores y archivos de este monitor se pueden descarga REOER .

desde http://support lenovo.com/docs/P27q_20 Wi o o o o o o

0 escaneando el c6 digo QR.

Safety information

DANGER
To avoid shock hazard:

* Do not remove the covers

* Do not operate this product unless the stand is attached.

* Do not connect or disconnect this product during an electrical storm.

* The power cord plug must be connected to a properly wired and
grounded power outlet.

* Any equipment to which this product will be attached must also be
connected to properly wired and grounded power outlets,

* To isolate the monitor from the electrical supply, you must remove
the plug from the power outlet. The power outlet should be casily
accessible.

Handling;

«If your monitor weighs more than 18kg(39.68 Ib),it is recommended
that it be moved or lifted by two people

DANGER

Pour éviter tout risque de choc électrique

« Ne retirez pas les carters.

« N'utilisez pas ce produit si le socle n'est pas connecte.

* Neeffectuez aucun branchement de ce produit au cours d'un orage.

* La fiche du cordon d'alimentation doit étre branchée sur un socle de
prise de courant correctement cablé et mis a la terre.

« Tout matériel auquel ce produit sera connecté doit également étre
branché sur un socle de prise de courant correctement cablé et mis a
la terre.

« Pour isoler le moniteur de toute source d‘alimentation ¢lectrique,
vous devez retirer la fiche du socle de prise de courant qui doit étre
facilement accessible.

Manipulation:

« Sile moniteur pése plus de 18kg, faites-vous aider par une autre

personne pour le déplacer oule soulever.

ATTENZIONE
Per evitare il pericolo di scosse:

« Non rimuovere i coperchi.

Non rendere operativo il prodotto se non & collegato il supporto,
Non collegare o scollegare il prodotto durante un temporale,

La spina del cavo di alimentazione deve essere collegato alla presa
di corrente con messa a terra correlte.

Anche I'apparecchiatura che verra collegata a questo prodotto deve
essere collegata a prese di corrente con messa a terra corrette.

Per isolare il monitor dallalimentazione, rimuovere la spina dalla
presa di alimentazione. La presa deve essere facilmente accessibile.
Gestione:

« Seil monitor pesa pii di 18kg (39.681b), si consiglia di utilizzare
due persone per spostarlo o sollevarlo.

VORSICHT
Zur Vermeidung von elektrischen Schligen:
« Die Abdeckungen nicht entfernen.

« Dieses Produkt nur mit angebrachtem S

andfuR betreiben.
© Bei Gewitter an diesem Geriit keine Kabel anschlieRen oder losen.

+ Netzkabel nur an eine vorschriftsmiig angeschlossene
mit geerdetem

A NEBEZPECI
Jak zajistit ochranu pfed trazem elektrickym proudem:
Neodstrariujte kryty.

Zivejte produkt bez
Za bourky nepfipojujte ani neodpojujte kabe\y
od tohoto produktu.
Napéjeci §itira smi byt pfipojena pouze do fadné
zapojené a uzemnéné zasuvky.
Jakékoliv zafizent, ke kterému je tento produkt pripojen,
smi byt také zapojeno pouze do Fadné zapojené
a uzemnéné zasuvky.
Cheete-li odpojit monitor od dodavky elektrického proudu,
musite jej odpojit od elektrické zasuvky.
Elektricka zasuvka by méla byt snadno pfistupna.
Manipulace:
Pokud hmotnost monitoru pfesahuje 18 kg (39,68 Ib)
méli by jej prenaset & zvedat dvé osoby.

N\ nesezeecENsTVO
Aby ste predisli riziku zranenia elekirickym pradom:
. Neodstranujle kyty.

Nepouzivaijte tento produkt pokial nie je pripevneny stojan.
Nepripéjajte ani neodpajaijte tento produkt pocas burky.
Zastreka napéjacieho kabla musi byt zapojena do spravne
« naintalovanej a uzemnenej zasuvky.

Kazdé zariadenie, ku ktorému je pripojeny tento produkt,
« musi byt tiez zapojené do spravne

nainstalovanej a uzemnenej zasuvky.

Ked chcete izolovat monitor od dodavky elektriny, musite
« vybrat zastréku z elektrickej zasuvky.

Elektricka zasuvka by mala byt fahko dostupna
Manipulécia
Ak va$ monitor vazi viac ako 18 kg (39,68 Ib), odporuca sa,
aby ho prenasali alebo dvihali dvaja fudia.

A TEHLIKE

Elektrik garpmas! tehlikesine kars! asagidaki énlemleri alin:

« Kapaklari gikarmayin.

Bu drlinii ayagi takilmadigi strece galistirmayin

$Im$ek yildinm gibi olaylarin gézlendigi hava kosullaninda
bu diriintin higbir kablosunu takmayin ya da 9\karmaym

Giig dogru bigimde

bir prize takin.

Bu Uriine baglanacak tiim donatilarin da dogru bicimde

kablolanmis ve topraklanmig prizlere takilmasi gerekir.

Monitérii elektrik kaynagindan ayirmak igin fisini prizden

ikarmaniz gerekir. Elektrik prizi kolay erisilebilir bir yerde
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A OMACHOCT

3a a uaberkeTe ONACHOCTTa O TOKOB YAAP:
* He csansitte kanauwre.

He nonasaiire Tosu NPOAYKT, ako He @ NpUKpeneHa nocTaskara.
He 3akauBaiiTe 1 He paskauBaiiTe TO3M NPOAYKT 10 BPEME Ha
enexrpuecka Bypsi.

LiencenuT Ha saxpanBaluws kaben TpaGea aa Gbae nocTaseH

& NPABANIHO OKABENeH 1 SA3EMEH KOHTAKT Ha JaXpaHBaHe

Beako 06opyzBare, KbM KOETO Lie Gb/ie CBLP3BaH TO3M NPOaYKT,
TPAGEa ChILO Aa GbAe CELPIAHO KM NPABUTHO

OKaberie it 1 3a3eMeHI KOHTAKTH Ha 3axpaHBaHe.

3a 4a U0NMPaTE MOHUTOPA OT ENEKTPUMECKOTO 3aXpaHBaHe,
TPAGEa 1A MIBBAUTE WEMCENa OT KOHTAKTA Ha 3aXpaHBaHe.
KoHTaKTLT Tpsi6ea fa e NecHoaoCTbNeH,

olmalidir. Bopasene:
Uriiniin Tasinmasi: * AKO MOHUTOPLT BM Texu Hap 18kr (39.68 naynpa),
« Monitériiniiziin agirligi 18 kg'nin (39.68 Ib) i ce npenopu+isa 4a Guae YW OBATaN OT ABaa AL,
iki kisi tarafindan kaldirimas ya da tasinmasi énerilir
A A OPASNOST
AR Da izbjegnete rizik od strujnog udara:
#JE% BEHERR: + Ne skidajte poklopce.
EETE. + Nemojte koristiti proizvod ako postolje nije spojeno.
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anschlieRen.
o Alle Geriite, die an dieses Produkt angeschlossen werden, ebenfalls

an mit

geerdelem S
* Um den Bildschirm von der Stromquelle zu trennen, den

BEBRR T ?H;‘é{i»
A Sk UE IR B IE R E L IR MR A

[
SXSFWQ&EQ&Htﬁﬁtﬁb;ﬁﬁ%&%‘liﬂﬁi#ki&éﬂ
FIRIEEE

§E>’r?¥i‘r?§ﬁ7%ﬁ BN IFHEEER tHF AT -

Netzstecker aus der Netzst ziehen. Die Netzst
leicht zuganglich sein.

Handhabung:

« Bei einem Gewicht von iiber 18kg sollte der Bildschirm von zwei
Personen bewegt oder angehoben werden.

de muss

PELIGRO
Para evitar el riesgo de descarga
* No retire las tapas.
No trabaje con este producto a no ser que esté sujeto a la base

No conecte o desconecte el producto durante una tormenta eléctrica,
El enchufe del cable de alimentacin debe estar conectado a una
toma de alimentacion que esté bien cableada y que tenga una toma
de tierra.

« Todo el equipo al que se conecte este producto también debe tener
una toma eléctrica bien cableada y una toma de tierra.

Para aislar el monitor de la fuente de alimentacion eléctrica, retire el
enchufe de la toma de alimentacion. La toma de alimentacion debe
ser de facil acceso,

Manipulacién:
« Si el monitor pesa més de 18 kg(39,68 libras), se recomienda que lo
manipulen, muevan o levanten, entre dos personas.
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« Utikat naponske Zice mora biti stavijen u ispravnu i propisno
uzemijenu uticnicu,

Sva oprema na koju ¢e ovaj proizvod biti spojen mora takoder
biti povezana na ispravne i propisno uzemliene utiénice

Strujna utiénica mora biti lako dostupna

Rukovanje:

« Ako je monitor tezi od 18 kg (39.68 funti), preporuca se da ga
pomicu ili podizu dvije osobe

AFare!

Undgd elektrisk stod:

+ Dekslerne ma ikke fjernes.

« Benyt ikke produktet, medmindre standen er tilsluttet.

« Tilslut eller afmontér ikke produktet i tordenvejr.

* Set netledningen i en korrekt jordforbundet stikkontakt.

« Slut ogsa eventuelt udstyr, som dette produkt forbindes

med, til korrekt forbundne stikkontakter.

« Isolér skarmen fra nettet ved at tage netledningen ud af

stikkontakten.

+ Stikkontakten skal veere let tilgaengelig,

Handtering:

+ Hyvis dinskarm vejer mere end 18kg, bor der vaere to
personer til at flytte eller lofte den.

Ne spajajte i ne odspajajte ovaj proizvod za vrijeme grmljavinske oluje.

Da bi odvojili monitor od dovoda struje, morate izvuéi utikac iz uticnice.

A VAARA

Noudata seuraavia ohjeita sahkdiskun valttimiseksi:
« Ala irrota kansia.
« Al Kyt tati tuotetta, jos sits ei ole kiinnitetty jalustaan.

+ Ald kytke tai irrota titd tuotetta ukonilman aikana.

rkkojohto on 4 oikein
‘maadoitettuun pistorasiaan.
Myas laitteet, joihin timé tuote liitetian, on kytkettiva

ja

oikein ja

« Virransyotto kokonaan
verkkojohto pistorasiasta. Pistorasiaan on oltava esteeton
pdsy.
Kasittel

« Jos néiytin painaa yli 18kg,néyttimen siirtoon tai
nostoon tarvitaan kaksi henkiloa.

A KINAYNOS

Mava mBavé kiviuvo

* Mnv agaipeite Ta KaAGaTa.

Mn XPNOIHOTIOIEITE aUT T0 TIPOIG v Bev To éxeTe

TomoBeTfioel o Bdon Tou.

+ ATIOQUYETE TN GVBEON TNV GTIOOGVEN GUTOG T0U
TPOIBVTOG KT T BidpKeia KaTalyidac

+ Ta kaABIO PEGYATOG TIPETTE! Va €ival GUVBEBEEVD €
KaTGANAG KaAGBIpEVI] Kal VeIV NAEKTPIKT Trpia.

+ Omol0BiiTore £€0MAIoGG OTov oTrolo Ba GUVBEBE! aUT6 To

TIPOIBY TpETTE! EMTIONG Ve £ivall GUVBESELIEVOS OF KATGMMAG

KaAWBIWUEVE Kal VEIWEVES NAEKTPIKES TIDICES

Ticl VOl GTTOHOVGOETE TV 086N ATT6 TV Tapox pespatos,

601 TIDETTEI VOl GQAIPETETE T0 KAAWSIO TS TV TrpILa:

H NAEKTpIKA TTpidar TIpETTE Vet Efvar eUkoAa TTPOORAOTLN.

Xeipiopég:

« Av n 086vn oag éxel Bapog peyahdTepo ammé 18 kg, ouvioTéTal
N pETAKIVION f QViYWon TG va yiveral aTié 500 Topa.
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A VESZELY!

Az aramiités elkeriilése érdekében:

Ne tavolitsa el a fedelet

Ne hasznalja a terméket addig, amig nem szerelte fel a talpat.
Ne csatlakoztassa és ne vélassza le a terméket zivatar idején.
Atapkabelt megfelelden bekotott és foldelt fali

csatlakozoba dugja be.

Azokat a termekeket is megfelelden huzalozott és foldelt
hal6zati csatiakozoba dugja be, amelyekhez ez a

termék csatlakozik.

Ki kell huzni a halézati dugét a fali csatlakozobol ahhoz,

hogy biztonsagosan levélassza a monitort a tépellatasrol.
Afali csatlakozonak kénnyen elérhets helyen kell lenni.
Kezelés:

Azt ajénljuk, hogy két ember emelje meg vagy szallitsa
amonitort, ha siilya meghaladja a 18 kg-ot

A\ PericoL

Pentru a evita pericolul de electrocutare:
Nu inlaturati capacele.
Folositi acest produs numai dacé este atasat suportul.
Nu conectatj si nu deconectati acest produs in timpul unei
furtuni cu descarcari electrice.
Fisa cordonului de alimentare trebuie s fie conectaté la o

iz cablata si impamantata corect
Orice echipament Ia care va fi atasat acest produs trebuie si
el s fie conectat la prize cablate i impamantate corect.
Pentru a izola monitorul de sursa de tensiune electrica,
trebuie sa scoate fisa din priza
Priza de electrica de alimentare trebuie sa fie intr-un loc

accesibil cu usurinta.
Manevrarea:

Daca monitorul cAntéreste mai mult de 18 kg (39,68 Ib),
este recomandabil sa fie mutat sau ridicat de dous persoane.

A OMACHOCT

3a a ce uaBerHe onNacHoCT oA CTpYeH yaap:

He sanere v kanauue

He paBorerte co 080] NPOM3BOA AOKOMKY HE € NPUUBPCTEH Ha
cratuor.

Hemojre 7@ o nospaysaTe un ucknyysare 0B0j NpOMIB0A 3a
BpeMe Ha HeBpeme CO IPNOTeBHLIM

KaBenot 3a Hanojysatse Mopa 4a 61 NPUKNyueH Ha NPONNCHO
NI0BP3aH U 383EMJEH MIPUKITYHOK 33 HAOjyBarLe.

Cexoja onpema Ha Koja TO 0B0] POU3BOA ke BAe NoBPIaH Mopa
WCTO Taka Aa BUAe M0BP3aHA Ha MPOMIUCHO MOBP3AH U 3a3eMjeH
npuKknywoK 3a Hanojysarbe.

32 22 10 U30NUPATE MOHHTOPOT OA U3BOPOT Ha HaoH,

MopaTe Aa o M3BaETE MPUKNYHOKOT O} U3BOPOT Ha HaNojyBatbe
MpyknyoKoT 3a HanojyBarke Tpe6a 4a GuAe necHo AocTaneH
Paxysarbe:

AKO BaLIMOT MOHATOP Texu noseke on 18 kg (39.68 Ib), ce npenopasysa
Aa Buae NOMECTYBaH UNi NOATaH Of CTPaka Ha ABe NMUa.

A GEVAAR

Ter voorkoming van een elektrische schok:

* Verwijder de kappen niet.

« Bedien dit product alleen als de standaard bevestigd is.

«Sluit dit product niet aan tijdens onweer en koppel het niet los
tijdens onweer.

« Het netsnoer moet worden aangesloten op een correct bedraad en
geaard stopcontact.
Apparatuur die aan dit product wordt gekoppeld moet ook zijn
aangesloten op correct bedrade en geaarde stopcontacten.

*Om het beeldscherm af te sluiten van elektrische spanning, dient u
de stekker uit het stopcontact te halen

* Het stopcontact moet goed toegankelijk zijn.

Behandeling

« Als het beeldscherm meer dan 18kg weegt, verdient het
aanbeveling het met twee personen op te tillen of te verplaatsen.

AFARE

Ta disse forholdsreglene slik at du unngar 4 fa elektrisk stot
o Ikke fiern dekslene.
o Ikke bruk produktet hvis det ikke er koblet il sokkelen.
* Ikke koble produktet til eller fra i tordenver.
« Stromledningen md vaere koblet til en forskriftsmessi jordet
stikkontakt
o Alt annet utstyr som dette produktet kobles til, ma ogs
vaere koblet il stikkontakter som er forskriftsmessig jordet.
 Nir du skal fierne all stromtilforsel til skjermen, ma du
trekke stopselet ut av stikkontakten. Stikkontakten ber
vare lett tilgiengelig
Behandeling:
o Als het beeldscherm meer dan 18kg weegt, verdient het
aanbeveling het met twee personen op te tillen of te verplaatsen.

/\  NEBEZPIECZENSTWO
W celu uniknigcia niebezpieczeristwa porazenia pradem
elektrycznym:
Nie nalezy zdejmowa¢ obudowy.
Nie nalezy wiaczaé produktu nieumieszczonego na podstawie.
Nie nalezy podiacza¢ ani odiaczat tego produktu podczas
burzy z wyladowaniami atmosferycznymi
Kabel zasilajacy musi by¢ podiaczony do prawidiowo
i uzi gniazda
Kazde urzadzenie do ktérego bedzie podiaczany ten produkt
réwniez musi byé podiaczone do prawidlowo okablowanego
i uziemionego gniazda zasilajacego.
Aby odizolowaé monitor od Zrodia zasilania pradem
elekirycznym, nalezy wyja¢ wiyczke z gniazda zasilajacego.
Gniazdo zasilajace powinno by¢ fatwo dostepne.
Przenoszenie:
Jesli monitor wazy ponad 18 kg (39,68 funta), zaleca sie
przenoszenie i podnoszenie go przez dwie osoby.

*

: Depending on many factors such as the processing
capability of peripheral devices, file attributes, and other
factors related to system configuration and operating
environments, the actual transfer rate using the various
USB connectors on this device will vary and is typically
slower than the data rates as defined by the respective

USB specifications: - 5 Gbit/s for USB 3.1 Gen 1;
10 Gbit's for USB 3.1 Gen 2 & 20 Gbit/s for USB 3.2.




A OINACHO

470611 M3BEXATH MOPaXEHNS TOKO!
+ He CHUMAIATe KpbiLKy
* He iire ¢

Da se izognete nevarnost elektriénega udara:
Ne odstranjuite pokrovov.

ecin Bbi He
nopcrasky.

He M0ACOBANHATE 1 HE OTCOBAMHSIATE NPMBOP BO BPEMS!
rposbi.

LLIHYp NUATAHWSt HYXHO BKAIOYATH B NPABINLHO
YGTaHOBAIEHHYIO 1 3a3EMNEHHYIO POSETKY.

TioGoe K KOTOpOMY

Ne izdelka brez pritrjenega stojala.

Ne priklapljajte ali izklapljajte izdelka med nevihto.

Vtié napajalnega kabla vkijugite v ustrezno povezano in

ozemljeno vinico.

Oprema, na katero bo prikfjuten izdelek, mora bit prav tako
ikfjugena v ustrezno povezane in ozemiiene viiénice.

NP6, TakKe AOMKHO BbiTe
YCTAHOBAEHHOI 1 3a3MNEHHOM POSETKE.
Yr06e or

HyxHO
BLIHYTS BANKY U3 POIETKN. POJETKA AONKHA GbiTb NETKO
RocTynHa.

Se si verificano problemi durante I'installazione o I'uilizzo del video, &
possibile risolverli senza rivolgersi allassistenza tecnica. Prima di contattare il
fornitore o la Lenovo, intraprendere le azioni suggerite, che sono appropriate al
problema verificatosi

Table 2:5. risoluzione dei problemi

Za izklop monitorja iz elektriénega napajanja odstranite Vit iz
Winice. Vitnica naj bo lahko dostopna.

Troubleshooting _information

f you have a problem setting up or using your monitor, you might be able to
solve it yourself. Before calling your dealer or Lenovo, try the suggested
actions ihat are appropriate to your problem.

‘Table 2-1. Troubleshooting

FARA

Undvik elektriska stotar:

v Ta inte av nigra ytterholjen.

v Anviind inte utrustningen om inte stativet sitter pa

v Koppla inte in eller bort utrustningen under dskviider.

v Nitsladdens kontakt ska anslutas til ett korrekt installerat och
jordat eluttag.

v All utrustning som den har produkten ska anslutas till maste ocksd
vara ansluten till korrekt installerade och jordade eluttag,

v Om bildskéirmen behover isoleras frén stromkallan gor du det
genom att dra ut kontakten ur eluttaget. Eluttaget bor vara latt
Stkomligt.

i L
TR Lenovo

i
N5 R
it

Problema Causa possibile Azione consighata

Problem Posible cause Suggested action

2] EANBER

 Verificare che il cavo di
alimentazione sa sto
collegato correttamente.

v Verificare che la presa sia

¥ Uindicatore di
accensione/spegnimento

non viene visualizzata | o wndon e

scuna immagin.

s v 1l cavo di alimentazione
&allentato o scolegato

¥ Non & presente

alimentazione nella

un‘altra presa eletrica

Vindic T cavo di segnale del video|
& allentato o scollegato dal

sistem o dal video,

1 cavo di segaale del video &
ma collegato al sistema
cormottamente.

e ‘""’"*'“Q 1 livelli di contrasto e
Tuminosita del video sono.
impostat su un valore
basso.

Regolare I'impostazione del
comraso ¢ dlla luminosa
el menu OSD (O Ser
Display)

The power indicator is not

¥ The monitor's power
litand there is no image bt

switch s not switched

the power cord is
connected properly.

¥ Be sure the outlet has
power.

v Power on the monitor

v The power cord is loose
or disconnected

v There is no power at the | ¢ Try using another power
outlet cod

v Try using another
electrical outlet

The power indicator is | The video signal cable is
reen, but there is no Toose or disconnected from
image. the system or monitor:

Be sure the video signal is
connected ith the system
properly.

The monitr rightress | Adjst the brighinss and
and contrast levels are at | contrast setting on the OSD.
the lowest setting, (On Screen Display) menu.

T cav di segnale del video|
non & callegato al video o
al sistemma in modo,
completo.

Nerifcare ce i cave d
segnale sia sta

La qualita dellimmagine
& accettabile.

Le impostazioni del colore
potrebbero essere crrate.

Selezionare unfalir
impostasione di coloe nel
D.

La funzione di installazione|
automatica dellimms

non & stata eseguita (video
LD).

Eseguire lnstallazione.
automatica dellimmagine
(video LCD),

agine

Viene visualizzato un
messaggio che indi
“Fuori dallintervallo’

HZ?"

W sistema & impostato su
una modalita video che
non & supportata da questo | regolare fa modalita video
video, su un valore dellintervallo
Non @ visualizzata alcur specificato per il nuovo
iminagine  Findlcatore i vi
accensione di colore verde vse
lampegia Windows, riavviare il
sitema in modala s,
quindi selezionare u
odalts ideo Supportta
v e tl
funzionano, contattare il

v Se s sostituisce un video
absoleto, ricollegarlo

S utilizza un sistema

centro di
Per ulteriori informazioni sulla risoluzione dei problemi, consultare la Guida
Tutente.

per

Si tiene un problema a Ia hora de configarar o uilizar ¢l monitor, es posible que pue
licomard et i, A e asor . coneionado & Letvt, ot vt
acabo las acciones sugeridas que correspondan a su problema

Table 22 Resolucin de problemas

The image quality i
unacceptable

“The video signal cable is
not co n\vecleA!nlh the
monitor or
Complecly.

B sure the signal cable is
fimly plogged o the
ystem and monitor

The colorstings may be | Selct sefher color seting
et from the OSD men.

The automatic image setup
inction was ot
performed (LCD monitor).

Perform automatic image
setup (LCD monitor).

There is 2 screen message
that reads "Out of range”
or "HZ?"

The system is set to a
dlspl«y mode wi
Cuppored by this moritor

v 1f you are replacing an old
monitor, reconnect it and
adjust the display mode to
within the specified range

Thr 1o ge e for your new monitor.

wer on indic

Haching green If using a Win

sttt e ystem

in safe mode, then select a

wuppored a.sphy mode

for your monitr.

If these options do not

work, contact the Support

Center.

For additional troubleshooting information, please refer to the User’s Guide.

Se tiver problemas a0 configurar ou utilizar o monitor, vocé mesmo poderd
soluciona-los. Antes de entrar em contato com o revendedor ou com a Lenovo,
tente efetuar as agdes sugeridas adequadas ao seu problema.

‘Table 2:6. Resolugio_de Problemas
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Lenovo Beperkte Garantie - Kennisgeving aan Klant
Lees de Lenovo Beperkte Garantie (Lenovo Limited Warranty, LLW). De LIW is
beschikbaar in 30 talen. U kunt hem lezen door naar

hitp://www lenovo.com/warranty te gaan. Als u de LLW net kunt vinden, neemt
u contact op met uw Lenovo wederverkoper voor een gedrukte versie van de
LLW.

Garantie-informatie die van toepassing is op uw machine:

1. Garantieperiode: 3 jaar

2. Type Garantieservice: Customer Replaceable Unit ("CRU") en Customer
Carry-In of Mail-In Service

3. Versie van Lenovo Beperkte Garantie: L505-0010-02 2011/08

Voor garantieservice raadpleegt u de telefoonlijst op wwwlenovo.com)/

support/ phone. Telefoonnummers kunnen zonder aankondiging worden

gewijzigd

Lenovos garantibetingelser - Merknad til kunden
Les (LLW) 8] pa
30 sprak og ligger pa hitp://www lenovo.com/warranty. Hvis du ikke far frem
garantibetingelsenc, kan du kontakte ditt lokale Lenovo-kontor eller
forhandleren o £ en trykt utgave av garantibetingelsene.

Garantibetingelser som gjelder for din maskin:
1. Garantiperiode: 3 ar
Type garantiservice: Customer Replaceable Unit ("CRU") og service med
innlevering eller innsending
3. Versjon av Lenovos garantibetingelser: L505-0010-02 2011108

For garantiservice, se telefonlisten pa www.lenovo.com/support/ phone.
Telefonnumrene kan bli endret uten forvarsel.

Ograniczona gwarancia Lenovo - inormacia da Kienta,

Wartanly - LLW), LLW dostepna
Jeslnie motna

Ll
uzyskania crokowans) wersh L.

Informacie gwarancyine majace zastosowarie do Maszyny Kienta:

EH—ERIZDLTIE, wn. lenovo,

pportphone O %
ko, AR, FAG KRN SRR £

1. Okres guarancyiny: 3 lata
2 legal

3. Wersia ograniczone] gwaranci Lenovo: L05-0010-02 2011108
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Garantia Limitada da Lenovo - Informacoes ao Cliente

Leia a Garantia Limitada da Lenovo. A Garantia Limitada da Lenovo estd
disponivel em 30 idiomas e pode ser visualizada visitando
hitp://www.lenovo.com/warranty. Caso no consiga visualizar a Garantia
Limitada da Lenovo, contacte o seu revendedor ou um agente Lenovo para obter
uma versio impressa da mesma.

Informagoes sobre garantia aplicéveis a Maquina:

1. Periodo de Garantia: 3 anos

2.Tipo de Servico de Garantia: Unidade Substituivel pelo Cliente ("CRU") e
Servico de Transporte Fisico ou Envio pelo Correio da Responsabilidade do
Cliente

3. Versdo da Garantia Limitada da Lenovo: LS05-0010-02 2011108

Faraabter srvigo de garantia consult st de nimerosde tlefone cm
+lenovo.com/support/phone. Os niimeros de telefone indicados estdo
su]exlm a alteragio sem aviso prévio.

Garantia limitata Lenovo - Anunt pentry cliont

5 1n 30 de limbi 51

Lenovo Limited Warranty - Customer Notice

Pleaseread the Lenovo Limited Warranty (LLW). The LLW s available in 30

Causa poste ccion vogeridn

Problema Possivel Causa Acio Sugerida

v Bl interruptor
e del moior

I T TR —
- Ascgirse de qu lgue cnrga 3 1 toma
| desimeracion
cienda d monior

g e

" e il ot cablede sl
. Itente uilizar otz oma de slimentacion

No llga energis ala i

imentacien,

Lt st e v [ e e citle desent devieo
st sueho o desconectada. | e ey o
el sistema o del maritor

idicador de
allmentacion et decolor

imagen. ool y | At s vl e bl ot
contrase del mni o mend de contrl de OSD (On S

enen o1 vlor mimmo. | il - Vislsacion por aniala

Asegires de que ol cable de senal ese

1 cable e schal e 40| bien enchfado al sistema y ol moritor.

o es completamente.
conectado al monitor o 3l

Lo valores de color Seleccione otro valor de olor

La calidad de o pucden s ncormectos. | qul men de contrel de 08D

e aceptable,

L funci de o
configuracion astomitics

e imagen o s ha
levado acabo (moritor
L

D)

s configuracion automatica
ot L.

Aparece un mensaje B siem cts

O indicador de energia nao
nenhuma imagem

v O comutador de energia | v Certifique-se de que o
m 0 esta

ligado.

© b de limentacio

v Tente utlizar outro cabo

Nao ha energia na .

tomada. v Tente utilizar outra
tomada

(O indicador de energia ests | O cabo de sinal do video | Certfique-se de que o sinal

verde, mas ndo ha estd solto ou desconectado | do video estefa conectado

nenhuma imagem. do sistema o do monitor. _| corretamente a0 sistema,

O niveis de brilho ¢

contraste do monitor estio

na definigio mais baisa.

‘Ajuste a definicao de brilho
e contraste no menu OSD
(On Screen Display).

O cabo de sinal do video

d can be viewed by visiting http://wwwlenovo.com/warranty. If you
cannot view the LLW, contact your local Lenovo office or reseller to obtain a
printed version of the LLW.

Warranty Information appllcable to your Machine:
1. Warranty Period: 3
Type nf Warranty Sorvie: (u=(0mcr xcpmcamc Unit ("CRU") and
Customer Carry-In or Mail-In Serv
3 Lenovo Limited Warranty Version: 505001002 2011108

FapauvoKHa WHbOpHALIS, MPHIOKIAA 38 BalaTa Maua:

1 Paparuuonen nepuos; 3 roann

Perioada de garanfie: 3

2 Tipul de sonite n garange: Customar Replaceatle Uni (CRU) s Customar Cary-n sau
Maiin Senvico

3

2T
OBy ¢ nooTaeka o a1
3 Lenovo arpainsena rapaniom Bepos L505.0010.02 2011108

renecpon va

Lenovo ograniten jamstvo - Napomena za korisika.

a 1108

Numerele de telefon pot f schimbate fia nolifcare.

‘3asenenvie 06 OrPaHUYEHHO/ FAPaHTIIM Lenovo - 3aMeNa s [ 3aKas Nkos

OakaKomsTeCH G 3anBrIeHvEM 06 OpaHUeHHO/ rapaHTum Lenovo.
‘3anBneHite nepeseneHo Ha 30 ASLIKOB; G HMM MOXHO OSHAKOMHTLCR Ha

For warranty service consult the telephone list at
phone. Phone numbers are subject to change without notice.

Garantie Lenovo - Notification client

Veuille e a Garantie Limilée de Lenovo (GLL) La GLL et disponible dans 30
Jangues et put e conaultéeen vous rendan

htp://www ficher la GLL,

A qualidade da imagem ¢ Certifq "
inaceitivel de sinal estej frmemente
conectado a0 sistema ¢ 0

comactes vate burenu s votre evendeur local Lenbo pour obtenir une version
1mpnmcc delaGLL.

As definigoes de cor
podem estar incorretas.

Selone oy deficio de
cor do menu O

A fungao de configuragao
automitica de imagem ndo
foi exccutada (monitor
LeD)

Exccute a configuragio,
automitica de imagem
(monitor LCD)

sableida | v Si
il e s e od de Vadlvalo a conecar y ajuste a modalidad
Tange” o

monitor na admite. iy

para cl monitor nucvo.
o gpatse ingene Siutliza un sistema Windows, enice
a

O sistema esa definido

mo um modo de exibigio.
que ndo possul suporte
heste monitor.

v Se voct estiver
Substituindo um monitor
antigo, reconecte-o ¢ sjuste

it uma mensagem v e
que informa "Fora do.
erale” ou 17

olor verde. 2 continuacion, sleccone una modlidad

en contacto con el centro de soports
e Lenovo,

o modo de. mmm dentro
o intervalo espcicado

Nio hs
< o indicador de energia do e e

st piscando em verde
v Se estiver utilizando um
sistema Windows, renicie

Par oiene nformacon adiconal obr a rescuckn de prolmas, consle
a Guia dl usuar

Si un incident se produit lors de la configuration ou de I'utilisation de votre
moniteur, vous pouvez peut-étre le résoudre vous-méme. Avant d‘appeler votre
u Lenovo, essayez d'effectuer les actions préconisées correspondant

Table 2. Identificationdes incidents

exibicio com suparte para

funcionarem, entre em
contata com o Lenovo.
Support Center

Para obter informagoes adicionais sobre a resolugao de problemas, constilte o
Guia do Usurio.

Wenn beim Einrichten oder Verwenden des Bildschirms Fehler auftreten,
Konnen Sie diese moglicherweise selbst beheben. Bevor Sie sich an Thren

oder an Lenovo wenden, fiihren Sie die vorgeschlagenen Aktionen fiir
den entsprechenden Fehler durch.
Table 24. Fehlerbehebung

ncident Cause posible Action préconisée

Fehler Mogliche Ursache Vorgeschlagene Aktion

Le voyant d alimentation
st pas allumeé et aucune
mage nest affchée.

v Uinterrupteur
dalimentation du
moniteur est pas
allum

v Asmwes vousqu e
dalimentation st

il

v Assurez-vous que la prise

 Le cordon d'alimentation | de courant est alimentee.

est mal connecté v Metr e meriteursous

déconnecte.

v La prise de courant n'est
pas alimentée en
Glectricte

v Fjsayc7 o autecordon
dalimentati
v Essayez une autre prise de

Le cable dinterface vidéo | Verifiez Ia comexion du.
est mal connecté ou il est | cable d'interface vidéo au
déconnecté du systeme ou. | systeme.

du moniteur.

Le voyant d almentation
st vert, mais aucune.
image rest affchée.

L3 luminosie ou le Reglez I luminosite et e
comrase du monitur s | conraste d aid du men
réglés au plus bas. 0SD (On Screen Display).

Le cable dinterface vidéo | Verifiez Ia comnexion du.
st pas bien connecte au | cable d'interface vidéo au

moniteur et au systéme.

L qualit de Vimage est
pas acceptable.

moniteur ou au systeme.

‘Sélectionnez un autre
paramétre de couleur &
parir du meny

Les parametres de couleur
Sont peut-étre incorrects.

Le réglage automatique de
Fimage n'a pas été effectuc
(monteur LCD).

Effectuez un réglage.
automatique de Timage
(moniteur LCD).

Dic betricbsanzeige

leuchiet mcht, und s wind| Dot Netehater des

v Vergewissern Sie sich, dass das

relatives & Ia gorantie applicable 3 votre machine

1. Période de garantic :

2. Services prévus par Y garantic : Unité remplagable par 'utiisateur ("CRU")
de livraison ou d’expédition par le client

3. Version de la garantie : L505-0010-02 2011108

Pour obtenir les services prévus par la garantie, consultez la liste de numéros

de téléphone a I'adresse wwwlenovo.com/support/ phone. Les numéros de

téléphone sont susceptibles détre modifiés sans préavis,

Lenovo Limited Warranty - Avviso per il cliente

Si prega di leggere la garania limitata Lenovo (LLW). La garanzia limitata
Lenovo (LLW) & disponibile in 30 lingue e puo essere visualizzata visitando il
sito hitp//www.lenovo.com/warranty. Se non & possibile visualizzare la garanzia
limitata Lenovo (LLW), contattare la sede locale Lenovo o il rivenditore per
ottenere una versione cartacea,

Informazioni sulla garanzia applicabili alla macchina:
1. Periodo di garanzia: 3 anni
2. Tipo di servizio di garanzia: Customer Replaceable Unit ("CRU") e
Customer Carry-In o servizio Mail-In
3. Versione di dichiarazione di garanzia limitata Lenovo:
L505-0010-02 201108
Per il servizio di garanzia, consultare I'elenco telefonico all'indirizzo
www.lenovo.com/support/phone. I numeri telefonici sono soggetti a
modifiche senza preavviso.

L. L 2
LW, kontaktrajte

Be6-cairre http: G Bl HE MOXeHe

Iokaln Lenovo ured il prodavaca | zatraite tiskanu verzi LLW-2.

Informacie o jamstuu koje se odnose na vas Stroj

1. Period jamstva: 3 godine
2

i postanskom dostavom
3, Verzja Lenovo ogranicenog jamstva: L505-0010-02 2011108

, 70 3aNPOCHTE B MECTHOM Npe/ICTaBHTeNECTBE
Lenovo unvt y TOproBOro NpeACTaBATE s OTNEuaTaHHYIO BEpCUio
‘3asBneHis OB OrpaHMIEHHOM rapaHTM.

VIHhOpMaLIAS O FapaHT /115 BaLIETO KOMMLIOTEpa:

1. Fapawwiikeii cpok: 3 ropa,
2,

o orkase yanos,
nka (CRU), npu

pot Teleonsii
brojevise mogu promienti bez prethodne obaviest

Bemarkning il kunden vedrorende Lenovo Begranset garanti

LasL (LU Lenovo

nepeceinke ke,
3, Bepous 3asBnenv s 06 OrpaHIYeHHO/ rapanTI Lenovo:
L505-0010-02 2011/08.

33 rapaHTui QOGYXUBAHAON OOPAUANTECS 10 TEnepOaN,
Ha Web-caiire . Homepa
TE/IEGOHOB MOFYT USMEHMTHR 563 NPEABAPUTENLHOTO YBEAOMAeHI,

oversat 130
sprog og kan findes ved at g i Ki

d pa
Loneve ele din forhandies fof a s en ykt udgave, b ke kan f i Lenovo
Begraenset garanti.

Garantioplysninger for maskinen:

1. Garantiperiode: 3 &r

2. Servicetype i garantiperioden: CRU=service (Customer Replaceable Unit) og
carry-in-service eller indsendelsesservice

3. Version af Lenovo Begreenset garanti: L505-0010-02 2011108

Se telefonlisten pa adressen wwiw.lenovo.com/support/phone vedrorende
'ndres uden varsel.

Lenovon rajoitettu takuu - ilmoitus asiakkaalle

e Lenovon rajoitettu takuu (LLW). LLW-asiakirja on saatavana 30 kielelli ja st
voi h.k;melh osoitteessa hitpy//www.lenovo.com/warranty. Jos LLW-asiakirjan
ta yhteys Lenovon paikalliseen toimistoon tai

Lenovo Erklarung tber begrenzte Gewahrleistung - Hinwes fur Kunden

Bitte lesen Sie die Lenovo-Erklirung zur eingeschrankten Garantie. Die
Erklarung steht in 30 Sprachen zur Vevfugung ‘und kann online unter

Bildschirms ist nicht
eingeschaltet. angeschlossen st
v Vergewissern Sie sich, dass die
v Das Netzkabel sitzt nicht
st oer it abgenopen. | Netsteckdose mitStrom
v Die Netzsteckdose wird | v Schalten Sie den Bildschirm cin,
icht mit Strom versorgt | v Probieren Sie cin anderes
Netzkabel aus.
v Probirn i e andere

Kein Bild angezeigt.

hitp://www. I jwarranty ‘Wenn Sie die Erklirung
icht anseigen kemnen, wenden Sic ch an Thre Lenovo-Niederlasaung oder
Thren Hindler, um eine gedruckte Version der Erklirung zu erhalten.

Fr Thre Maschine gelten folgende Gewahrleistungsinformationen:
1 Genahrlistungszetraun: 3 Jhre

2.Art des "CRU"Service (Customer Replaceable

Das Bildschirmsignalkabel
st i st oer it vom
System oder
Bidschirm abgesogen

Voo S sich o
Bilschimsignaliael
ordnungsgemad an das
System angeschiossen ist.

i die Einstellangen fir
Helhgkeit und

Die Betricsanzige
leuchtet gran, o
jedoc ken Bid angereist.

Dic Einstellungen for
Helligkeit und Kontrast
befinden sich auf der

Unit, orch don Keen swtnvshire Funktionseinheit) und Anlieferung
durch den Kunden oder per Versand
3.Lenovo Erklirung tiber begrenzte Gewahrleistung: | 505.0010-02 2011/08

Unm Gewahrleistungsservice in Anspruch zu nehmen, rufen Sie die

Mend fur die Anzeige am
niedrigsten Stufe, Bildschirm an.

iste unter der folgenden Adresse an:
www.lenovo.com/support/phone. Telefonnummern kinnen jederzeit ohne

‘Das Bildschirmsignalkabel

Vergewissem Si sich, dass das
ht an den iy

Signalkabel fest mit dem System
und dem Bildschirmverbunden ist
System angeschlossen

Wablen Sie im Ment for dic
Anzeige am Bildschirm eine
indere

Die Bildqualitat ist nicht
akzeptabel,

Moglicherveise sind
Farbomchongen

Dic Funktion fur den

tomatischen Bildaufbau
wurde nicht ausgefthrt
LD i)

[Fuhren Sie den automatischen
Bildaufbau durch (LCD-Bildschirm)

Te message "Out of range’
ou"HZ?" Saffiche
Vecran,

Le systeme ost configuré
pour un mode d'affichage
s o e n chrge

v si vous remplacez un

Iy a pas dimage etle
voyant d'alimentation est
vert et clignote.

sélectionnez un mode.
daffichage pen (h.\rg(-
v i Fincident per:
s coman v e
centre de support Lenovo,

Pour plus d'informations sur la résolution des incidents, consultez le Guide
dutilisation.
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" Wenn Sie einen alten Bildschirm
ersetzen,
schlieten Sie den neuen
Bildschirm an, und passen
Sie den Anzeigemodus an
fur den neuen
Bildschirm angegebenen
sch an.

B wind die Nachich "Out [ i ds Sy it cin
o (bt des | Ansepemdus g,
Silligen Breichs) oder | der vom diesen Bildschirn
HZZ angezeigt, nicht untersttzt wird
fein B4
angezeigt, u

i it e

v Wenn Sic ein Windows-System

e Optionen nicht
funkionieren, wenden Sic
sich an das Lenovo Support
Cent

Weitere finden Sie im
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ndert werden.

yalleenmyv]a'\n saadaksesi tulostetun LLW-asiakirjan.

Konetta koskevat takuutiedot:

1. Takuuaika: 3 v

2. Takuupalvelun laji: Asiakkaan vaihdettavissa olevia osia (CRU) koskeva
palvelu ja asiakkaan toteuttama kuljetus tai postikuljetus

3. Rajoitetun takuun ehtojen versio: 13503001002 2011108

Lenovo

). L Vol in'si o lako
se obirite na
w.

‘Garancijski pogoll, ki veljao za vas racunalnik

1 Garancisko bdotie 3 ta

(CRUY) in servis 2
Gbciavasanke i senva  poing dosi
3. Razlitica omejene garancie Lenovo: L5D$DD10—D? 2011108

oo
Stevilk brez predhodnega obvestla.

Obwexena apartis Lenovo ~ Mpuwitka Ans kniewTia
Byas nacka, npouwraiite OBmexeHy [apanTio Lenovo (OF Lenovo), Rocryny 30
wosaww. i MOXHa NpowHTTH Ha hilp:/Awww lenovo.com/warranty. o OF Lenovo
HEAOCTYNHA y TaKMA COCIB, 38epHITLCA 20 MICLEBOTO otbicy aBo Aunepa Lenovo,
oG OTPMMAT ApYKOBaHY BEPCil.
TapanTiiina INbopMaLi, Wo CTocyeTLCA Baworo MpHcTpoIo:
TapasTiitai CTPOK: 3 pou
Tun rapanTiiHoro oBcnyroeyeanHs: CamocTiiina 3amina Enementy (Customer
Replaceable Unit - CRU) un Tpaw:mpry!ama APUCTPOIO KtleHTOM camocTiiHo
260 nowToio A oBcnyrosys:
5. Bapcis OmeanolFapantl Lonavo: LS050010:02 2011108
W06 oTpumaTh rapanTifive oGonyroBYBaKHA, AVB. CTHCOK TenedboHis Ha
Howepy

nonepekeHHA.

mento ara

Este Suplemento se considera parte integrante de la Garant

Saat takuupalveluja soittamalla sopivaan
support/phone glevan luctelon puhelinnumeroon. Puelinnumerot voivat
uttua ilman ennakkoilmoitusta,

e L

deCvypara

APiso 27 Arcos

H
v
™y
enovo e xémoiov

enovo, o 1a TomK ypogela

Las Lomas C.P. 05120 México, D F. En el caso de que se
precise una reparacien cublora por la garantia o precise de partes, componontas,

Garantia Limitada de Lenovo - Aviso para el cliente

FPoravos lea o Gaania Limitada de Lenovo L Garania Limitada e Lenovo

esti iomas y se pagin.
hitps//wwewlenovo. comjwartanty i o pucde visualsar s Garantia Limitada de
Lenovo, péngase en contacto con su distribuidor u oficina local de Lenovo para
abtener una version impresa de la misma.

Informacion acerca de la garantia aplicable a su Maquina
1. Periodo de garantia: 3 afios

Tipo de servicio de garantia: Unidad reemplazable por el cliente (‘CRU") y

sorico de transport por parte del usuario o correo

n de la Garantia Limitada de Lenovo: L505.0010-02 2011/08

s; desea informacion sobre el servicio de garantia, consulte la lista de teléfonos
en wwiwlenovo.com/support/phone. Los nimeros de teléfono estdn sujetos a
cambio sin previo aviso.

Garantia Limitada da Lenovo - Aviso ao Cliente

Leia a Garantia Limitada Lenovo (LLW) . A LLW esté disponivel em 30 idiomas e
pode ser visualziada visitando://www lenovo.com/warranty. Se vocé nio
visualizar a LLW, entre em contato com o escritorio local ou revendedor da
Lenovo para obter uma versio da LLW.

Informacdes de Garantia aplicveis a sua maquina

1.Periodo de Garantia: 3 anos

2Tipo de Servigo de Garantia: Servico CRU (Unidade Substituivel pelo
Cliente) e Servico de Entrega e Correio

3.Versdo da Garantia Limitada da Lenovo: L505-0010-02 2011108

Para obter o servico de garantia, consulte a lista telefonica em

wwwlenovo.com/support/phone. Os niimeros de telefone estdo sujeitos a

alteragao sem aviso prévio.
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‘Omezen zanuka Lenovo - upazorénl pro zakazniky

LLW je dostupni ve 30

Tknpogopies axerc s v Exyinon Tou oyt yia m Mayav o

1. Nepiodos Exyinong: 3ém
2

Yrnpcoieg i Meragapa | Amoaton aé tov Nehé
3. ExBot s epopiaping Exyunon g Lenovo: 1 505.0010-02 2011108

Otra opcion e lamar al Ceniro de soporte al liente al 01-800-5253-6686, donde le
dirigrin i Centro de senvicio aulorizado mds cercano, Si no existiese ningin Cenro
e senvcio autorizado en su cidad, poblacién o en un radio de 70 kiomelros do su
Gudad o poblacien. la garantia incluird cualquier gasto de enirega razonable
relacionado con i transporte del producto a su Centro de servicio autorizado més

Gercano. Por favor, llame al Ceniro de senicio autorizado mas cercano para oblener

ria . ouf
Orapidpol

Lenovogaranti - Information till kunden

Lis Garantvilkoren (Lenovo Limited Wasranty, LLW) som fins pi 30 sprik och
Kan du inte kan se
LLW, kontakta ditt lokala Lenovo-Kontor eller aterforsaljare for att 2 en tryckt
version av LLW.

Garantinormation som gller den i Maskinen:
1. Garantitid: 3 &
2 ypav garannssrvl(e Kunden byter ut delar ("CRU” - Cust
Replaceable Unit) och Kunden limnar in (Customer Larrv-ln) ) ellr skickar
in (Mail-In) Maskinen pa service
3. Begransad garanti, version: L505-0010-02 2011108

Telefonnummer till stllen dér du Kan f& garantiservice finns pa
wwiwlenovo.com/support/ phone. Telefonnummer kan komma
att dndras utan att du meddelas om detta.

Lenovo korldtozott téllasi nyilatkozat - Vésarlél kzlemény

Kérjik, olvassa el a Lenovo korlatozott garancia (LLW) tartalmat. Az LLW 30 nyelven
&rhets el és megtekinthets a hip:/iwwwlenovo.comiwarranty cimen. Ha nem tudja
‘megtekinteni az LLW-t, vegye fel a kapcsolatot a helyi Lenovo irodaval vagy

profiédnout, i pobocku
Informace o zéruce plane pro tento sioj
1 2t cob: 3k

oy
" typu Customer Carryn nebo Malkin
3, Gegend zinka Lantve veree L05.0010.02 2011108

W hyomtatott példanynak beszerzéset iletgen.

Agépre vonatkozo jétdlasi fetételek
1 Jownast ttanam: 3 e

( ‘CRU) és besziltasos van postazasos szeni
o Lonovo kontozot o 45 ylakosatszamat L 605:0010-02 2011108

1a doccien do envio
Esta garanta ampara todas las piezas de hardware del producto @ incluye mano de
obra

€1 procedmiento para hacor ofactiva la garantia coniste en fa presentacion del
product, acompanado de la poiza correspondiene, debidamente sallada por ¢l

establecimiento que o vendid, o Ia facturs, o recibo o comprabante, on ol que

‘Guando el producto s hubiese utlizado en condiciones disttas a las nomales. b}
Guando el producto no hublese sido operado de acuerdo con el instrucivo de uso
aue se le acompana. c) Cuando el producto hubisse 5ido alierado o reparado por
personas no autorzadas por el fabricante nacional, importador o comercializador

responsable respaciivo.

dtreinta (30) s por defactos da insalacién desde a fecha da compra. Lenovo no

es responsable de la informacién inclida en dihos programas de sofware y fo

Jquier

I compra del producto

de una autorizacion

1a compra
Para obtener una lista de los Centros de servicio autorizados, por favor, visite:

hitp /. lonovo com | mdesiservicios

Vyhidsenie pre zékaznikov o bmedzene] zéruke Lenovo.
WL

Prosim,

taldl

LW,
s positac:
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1. Zéruénd lohota: 3 roky
2

Lenovo 25 A8t - 124 FolAte

Lenovo 78 BB (LLW)E 20l ZUAL, LW 3074 elof2 K=ot

Senvis CRU

RiTA B E BEE
(LCD %) *

AIITE BT DR
(LCD #m %) *

3, Veraia vyhlasenia Lenovo o obmedzenej zaruke: L505-0010-02 2011108
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Lenovo Uluslararasi Garant-Mister Bidrimi

Litfen L L

Makinenz igin gegeri olan garani bigiert
1. Garant Siresi: 3y1

2 Garant Hizmeinin i Wister Trafindan Tesim ya i Postayia Tesim Hizmet
3, Lonovo Uusararas Garanti SUrdmi: L505-0010-02 2011/08

, Telefon
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by:
Lenovo Centro Tecnologico S. de R.L. de C.V.
Apodaca Technology Park

Boulevar Escobedo #316

Apodaca, Nuevo Leon, México

C.P. 66601

Marketing by
Lenovo México S. de RL. de C.V.
Av. Santa Fe 505, Piso 15
Col. Cruz Manca

Meéxico

Tel. (55) 5000 8500
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